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i.Pe poeste natura et partitione»

li!-; ' . '•-. «'>.'f.i!'»v .
-^{i

[nlta est «lootonim faoimtra» ia poeii «t dcfiidcnda et paitien^ diisMisio. Qatbaa

interdoin aocidH, bt| 4um frindpU» fvopociti» linfida dinonierut vd MstiHiant, modo

genera nion expiiBiit^'>i)Bod«^4n jaltoit« nMiIe^ hneikent aiit in dirersaa partes abripian-

tor. DicAsdaiai prinunrin prineipiU. A plarisqve ad sensiium Toluptatvm aaaTitateiu-

que omnis poesis origo reipocatnr ; ixkAt fit, m in poetti illod maxime obtervent ament-

que »
' quod ' vk iyitchrkndwws «pect« -conforHiatam aniinamqne aat imaginum coloribus

aut sententtaram vonustiit« «lUöiBt.^ Hi quidern arti pliiriinam tribaunt et censoria

sua potestate maxrme^aQdebtj '
'

Alii auteni, TMte qaidem majus qaoddani animo complexi, abdiHorem poesis

fontein investigaveront eainque omnem ad reconditas rationi& pc^ectae- regiones retu-

lerunt, mnlta d« specid>a» reruin subobscure locuti. Qui utriqoe, quae est pars sire

gradns poeiis, erat dmiMlhi <bene quident perspexere nee non expticant, sed ab uni-

Tersi generis agniliMraij natura, ri'fiariter distant

Deniqae q^iaedam alia poesis ratio vel pravifis in transitu attingenda est, cu-

jus principiB, queniniis .»pud docieii sapieatesqiie eorum mentio movetnr, eo inagis

apud aeqoales gratte. valent «tqao coluotun Sunt enim perinulti - poetae , a quibas

quidqutd est TebeiiMftter,%t«uiere, üeenter, lascive, impie, sed mirs_quadam sententia- f\

rum novitate euni ^rbopum splendori editum, perplacet atqne^jH^R Hos nescio m^%.»tfî

an illa humanae mentts affectio, quae, quum solita, vera, simplicia sattietatem facile

nioveant, in partem cootrariani abducitur (veluti narrator festivos in fabulatorein men*

dacem atque odiosura saepe depraTator), eo addaxerit, nt ipsi versibus, imaginibns,

sententiarum et rerum specie poetae tarnen oninetiti^prorso« poesim tollerent, quam

nniversae hujus materiae detractae comnienta, fiiisa, vana supposnissent, non tarnen

sine illis aniiiti ingeniique celeribiis motibus, ' qui essent ad excogitandnm acuti nbe-

resque ad ornandum et distinguendum. ^ -
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Sed neqae ista poesis est,' neque eoram audienda sunt jndicia, qui illud solum

— nescio qnod dicam — populäre, huiuile, rüde atqne rusticum miro qnodam amore

aniplexi cetera, quae sint politiora, fere a- Parnasso exciudunt. Sinamus bis bonis

viris undique collecta teiriporum antiqnissimorum cartnina, qaalia in silvii Aboriginum

increpuere, vel inter boiirn mugitns in montibus horrida sonanf, vel in'^agris, triviis

atqne taberni« auHiiintiir, si qnidein iis delect«[j|4iliir, qua de re disputari jain nullo

nioHo pofcst. ' ?

Mihi vero poesis ori";o vi4.«t4ir esse ad nniversitatem mentis hnmanae refe-

renda, ita ut, qimckäk^oi «iTd^ fe^goU^re'^iilij^ e^H^^^^B integra hinna-

nilHte fiierit profectiim.

Ti-ipartita aiitom ratio est hiunanac mentis, cognoscendi, sentiendi, appetendi

;

sive inteiligentia, atfectionis varictas, tertiumque illud, qmim celerius moventur aniiiii,

tti'iiiai^iditiUliiKitii3letitf*^M^er^^^

soi«nti^f «sapierntiit. /fli^MvKn^-iwiHfqi^ ultbU<f>tiii^)Rj^'.AlU|rftiJ|Iqt<la||(i(ia>«t(inMiQBOF;

sliidi|iu et- ir«v «iiiUM7«f'o&imv de«okTt#itiR4^ift»Vilttln.:1r«iiint«ti»' ati)»» »Hblimkatts

Judicium^ «e«i«W}»aeiq<iita^^04of|>p»«««|« K^Vg'o ; dMfqtfaläibil» Mra pupi^es et per-

tt]i-4>atione«y :tatAiVtMli|b>b«i^qi<^ agent^i et expete«lilä,i rl^fc'^fvv . i.-iriu «it><'>i> ;. ^,mi>/ i<

Jan 'püaiBAi« vefMrui» doctnina, eMt'ämitatlo4|9MilJM d-efiuitioivem

fere -ad ;dnttiia|[LHln,«fpi(mMiq(ie getraaMrQlifiifll^jlpl^^Bd^Aivistaitell K«« Oi'öiy Se

^^^J^IWUMjj^latnts. patet,? nisi eaiii

IU%tlHMln0Ct; «aon enim haec

»ot»,: qnt fliint etfectn» ft «^4i*m ifni«>itMMiuuin miimiyteomfJa^lr^'sedf/^ama.jiM^^ in-

ter se p4]^na, origo, nratatio, iniius.atqii^ Jab«iiM^äKifriMKllKMi!{|fa^

percipiendta affioiiüii^d<j^tn<ionenr^ eHerae i-qitoqye^jwieai'Mmi^t quariiinpuiiotas quasi

foras non prodetint et ociilis non' i fimjljiiiinirtij liiii jilili |g|><lM(liiii iimi iiiii iirii|iiii

subjectae fjjertmf;';, üi-'i^nV^ftf^fr^ ,»..}•;,. t, tii;i,( *:!»ni,<j.'jHfs »««n'' "»ij! j» «üiiMfi'.l

Hectin», -quaniGeirinani^ poeiis Grweei. nora^(MtjKiiiKriin<S4k(«D^r, qiiäs vo^ de

TTOit'i <üexn fta intelligiQnda est, iit pi-irt!sqirain!'id>'>9e9erai«iBi^'litefeiMft'<JK>tiori«n dilatata

esset, significaret, Jjyateriae aiidaiti certani, GirctTtnsonptara^''^^£^JFfaiit^formain induere*

8ic nos inven^Bfl^Btsiinnm artem, Graeci witMit compot)li«lli« atqne eonstitiitionis

Intidem poetis^tiriDaerunt, iitriq<ie a narrationefabnlRram^vqaae fnere oarininum initia,

nofnina diicentes; sed Uraecornm .poetäe iepici: ihtra' füHUi montoriam sunt versati,

Cjurnianoruni res gesta$ hereasque aliunde niagnitTlf*)MMi^ repetivcrnnt, ut eoruiii

rariuifiu ficti et inventi specieni prae se ferrent.

Ituitatio poetica, si quideui ciniversaiit inenti» humanac vini complectilur, aliena

est piiHMiin a factionibiis aninioruin, si ita dici licet,' sive erunt civiles, sive Jitteratae;

nain, (juidijnid exlr.i huinanitatcm illain coniiiHinent est, qnum poeta ipso aut ordinibns

ttis-Mpim- gefiaruiii, adtienmny inorum tantpnt
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nostris teroere relictis solus errat aut miro qaodara conatu altius, quam conspici pos-

if, evolavit, ab eo mens saaa , sincara, simpIex usque abhorrebit, neque illud suam

agnoscef, neque hUo modo e« movebitur. Credo ego fore, quamquara baec sententia

nimis insolen«, dura, paene agreatia videtur, ut ne illius quidem, quem nostrates snni-

mara nostra* gentia poetam renuaciayerunt, faraa ad infinitam posteritatem sit Ventura

;

si quidem summa poetaa cnjnsUain laus iU potissimum operibus continetur, quae et

ipse et aequalea nobilissima ingeiui sai monumenta existimaverunt.

Nnm Vera et integra illa, cnjus speciem ^choaviiiius, poesis non extra comniu>

nem sensuBi cadit nequQvSia^^ulorum.bMninum quast^rirstas opiniones aut uoius animi

singulares affectu«, perturbat^iones, aegritudines — inepta« interdum — exprimit (quo

quidem vitio recenliores poetae plerumqne ita tenentur imp^citi, ut eorum carmina,

nisi ipsorum vitam, necessitudines priratas , educalionis raiiQuem, opinioaum judicio-

ruaique priiitord^a, fugas, pi^o^s accurate Qo^m^servÄt^que tlpporis ordine perse-

cutus eriSy vix possis tntelUgcre), .«-<. aed, universae h«4^atae naiarae vim et etfectum,

quo quidem pacto iii,sing«ilis exsU^it^^t«0H4||tatqu». «ari{)l|ate o^kirnm depingk. —
Qucie hnm'anitjpa^QfMui jam sit canujnuio jnMerie^^onstifuta, >0a quoque viden-

tiir esse tollenda, quae vibk:^BH[||h|ue pror^s carehlR^ AlTv^ler^ poeife, ^uoad Musae

integrae Qore|[|aQj|^j^t^^|||rborftm, pratorum, floiuni <l«s^ri^ones aliter, atqne or-

namli distingueud.^e causa cai^minibus j|;scfuei-unt ? '
.

At nostrateSajuutl^ol^iQlflibiiJlitpetu ducti:, moMuaift jbandKlh/^oesim exer-

cuerunt, quam k^ (}i|(S^'g|j^i^^aihiMive 9|tis poetJCM /<«tbr^

incerti sunt. . . . \ >'viij». -• •srf *-!v^":«-''

Haec de;d«^flHMtt|5*Kr«iJvfirsum dieenda' fu4|%.^V(iTia v«ro esse potest de artis

ingeniive prindpatu Qoqtri»vers|9|. Ingenü arte carens opus optici formam non habet

nulloque modo eoj^aitt «st loco liäl>ei>dum, <yio cpnjiinctuui titratuque; tarnen, ut pro-

fectum ab humär^M||> bominum anitnoa tangit, ad #e^tjahU, /i^l^itt ^«n^^uc- H'ud

aulenisine ingcnAfela ab arte profectuiQ gehus ut auribn8?plaeent, imaginibus venustis

referta sit, verborum elegäntiis renideatj -taw^n fi'ign8':iji«n<ibus expellere nullis suis

deliciis valet. Meu|.||di|1di>, ubi rerafflcätores, scntiendi ^xpertes niovendiqiie aninios

ignari, omne litteraruni flymen elfundimt «ortaiuque sitfÄm praedaluri pervaganfur. Ni-

inia quoque reruui sMit^Bas, argutiae sent^hliaeque ex abdiio erutae abhorrent a

poesi, quae, nisi .inest in^^_ caro^,»a»g«i8» cbJores vivi nervique, nulle sane loco ha-

bcnda est. Cave, ne inJ[toj^bM^,erranteMi,' neve-in antris occuituni quendaui Apolli-

nen» quaeras; inest mentibtis ipjsis. Olim putatum est, esse poetas deorum interpretes

vatesque divinitus iiiissos, qui, Pi:oiiietbeo siniiles, lucem de coelo raptam secum tu-

li.ssent. Fuis.se cosdeiu huuianitatis prjinae insitores, auctores legum religionumque,

legesque quiisi animoruiu. Mihi veio poetae terrestrioies esse videntur neque ego eos
1*
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fle coelo lapsoB cre^H^lerim , nt illos dif/ino iHttinci« afflatos viros, qiios vere di-

vina iiiortales docms^e nobis pemiMtom est; sefl nobi« eogOMtos, sodales, couiwililo-

nes. Nani ea est ratio oinnium poetaruiii, qiii poetae sunt jur« aieatieiiindi, ut eomin

nihil sit proprium et qiiHsi pecnlitii e
, qii« cium neqiiuiitjuä ceininiinicato korum aniini

stiipore fascinati deirgHndir novaa(|iie opiniones, nara Htitdia« novos app«iiUts in se ,r«-

cipiRnl; sed inlerpretis taniiii» loco habeodiia est poeta ,
qiü i4, quo. acqii<üiiim aniuai

iiioventur, quo se istius niaxiiiie nniinus fert, in quo liiboatisstiue versalor, inente stia

bene complexiis ingenioqiie usus suis ooloribiis proprioque babilu atque vestitu i(a ef-

litigat, ut in toto spectetui- corpore popnli sui a«latis«fii« facies, nervi lorrique, «an-

guiue vero per arlus diffuso et liinqnani pellucente. N«li putnre, bac senlentia a digni-

tate et honore poelae quidquani detraclnm iri. O utinain iniilti divitis venae poefae

intellexissent, operiere priinuHi bnmannm esse, tnin eliaiu doniesticuni poerani. An

ubi gentium poeta sine patria qiiidquain valuit!* — Tauten nc i(a nie inteliigite, ut

opoiteat poelam noltr/xoc esse, — cpiae ratio bodie in Sophocie'eeterisque tragoediarnin

sciiptoribus interpretanda iheplc satis indiicta est-<^; nani res rivilos ca<iunt in reiuiii

necessitateai, usuai, couiiuo lilatoui, quae palaestra non poetarnni, sed civiuni est. —
Ut paueis denique dicani, ingcnii vis, opportune coniplectens recipicnsque bouiinuin

popularium ex teuiporis ralione stiidia, snu e copia naiurae nihil addere conata, ea,

quae accepit, ad foruiani decori ot veniisli effini^il, collocat, ornat, elaborat; veluti, si

quideni ex pbysicis iniagineni repelere licet, vifrnni nauslicuni collectis in ununi exi-

grnim iocuin solis radiis, qnuni i|>siini sit ignis expers, flaniiuas excitat. —
üiu in coniroversiaiu.^dduciiiiu fuit niulloruuiquc et viroruni et calanioruMi

acies in e<'i s'int disneittalionc obtusae, ulruni unus Houierus Iliadeni scripserit, an plii-

res quasi conglutinav^iint. Quae quideui quaesiio illis (aniiitn tcuiporibus poni er in

rontenliononi renire potuil, quam poeiae fabularuni, beroutu, sacroruui deorunique frre

im entores fnii-ise existiniareiitiir ; sed tanluni profuit, ut, quaniuai poetae, quantrni pupiilo

debealur, inde priniuni dignosci coeptuiii sit.

QuuMi ouinis poes-s a tripaitira luontis conditione fluat, tribns in rebus rognare

queiulibet oportebit poetnin. Primuin est, ut in eo insit uiuila vis inteliigendi perci-

picndiquo aries, sine qua dilucide, plane et apie describi quidquani non potest. Duplex

luiic rei aiatcria. Pars sub adspectuui «ensunui veniunt ; corpora, formae, iniagines

reruni; tum ea, quae vivunt: honiines, honiinuni naturae, virtutes, vitia, mores atque

in:;eni», qnibus oinnibus Vita efficitur. Iloruni erit ille acciiratus pictor, vcrus since-

rusqiie narrator. Quae pingendt virtus qiiuin desit multis poetis, ceteruin bonis, in

aliis ea, quae praeterae desiderantur, compensare non potcrit. Inlelligentia enim non

in exteris tanlum rebus versatur, sed reruni etiam naturam, leges, niunduni, consen-

sionem, vini insitam pernoscere et serulari audet. Igitur poeta noster recta sanaque



kapienfia erit tnstructu« seMentiia^e fnnns doctis^ quam veris, magis apiis, qaain or>

natis affluet, neqn« carniinii fnigti expAitia expromet. — Sequitur, nt silvani illam

subttratani edolet, dispoBat, compooat. ]n «o maxitne ars valet cum siibtili decori ap»

tiqne jttdicio, qnod in <iel««(ii et eioeutioite fere est orune po^hiini. Forniae suBt va^

riae: •tibliine,' pulcram, bellum coocinnuniqne , horriduMi, sereniin, ridiciiliiiu ; ilie, de-

cor! seraper aecutas ralioneni, mo qiiiriqtie ioco collocnblt. JNIagna antetn ad hanc

rem prudenlia optii ect, ne ultra recti aoriaani ipse effluat neve vennstates qnaesitae,

concinnitas- elaborata, delcctationis quoddam auciipiiiui inanifesto deprehendantnr. Oinne

eniiii, qnod facti conglutinaliqite prae se speciem fert, fastidiiiin inovet atqire iiiole-

atiiin est. Sed illis, quanqnnm poela perfectus et snminus non efficitur, laus tanienali-

qaa conti netnr. ' >»

Deinde humanae nienti ineüt quaedam mollitudo, qnae partim occasionibus in

praesentia niovefnr, instar rhordaram digito pnlsarnm
,

partim stakilis atque aeqnali»

inipnl.sionibiis extrinseciis oblatts tnngitur et amaf fiigitve; occasionibus, nt anior, lae-

titiä, exsnitatio, ira, niaeror, dolor; HIa vero constans, cunctis^inortalibns siniul insila,

ouine», qnae sunt intcr hoaiitte« societaiis, necessilfatis, amicitiae, bonesiaiis, fidelitatis,

religionum deniqne rationes, comprehendit. Et haecce in poelis a populo desiderantur,

sed itn, ut in bis sni ipnius iriiagineni quasi speculo redditam conspicetur- Sed neqne

hac, quam atligi, virtute perfectus poeta existit; immo ista aninii mollitudo facile in

pravitätem vertifur, el, nullo temperante, immissis babenis praeeeps fertur, ut prude^i-

tissiiMUS qiiisque de via quam propernnfissime decedat.

Tprliiim deniqne, quod pootam habere postiilamiit; e^ vis movendi; quae nisi

inest, nnllum est absolutunuperfe^tHinque poema. In ea enim spiritus et calor omnis;

»diine — langiiebunt tepebuntque cuncta. V^igor anfem omnis est ftut in cupiditatibus,

iif^iint amor, irae, superbia, nmbitio, principatus cupido, ant in moribns, qui virtute,

fortitu'line, patriae gloriaeque amore, severitate et duriiaie aliisque hoinm similibiis

continentur. Nam et baec vis anirai, quae homines ad agendum cpnandumque compel-

lit, duplict ralione cernitur, nt sit aut mota qnaedam temporibus perturbatio, cum pu-

gnant inter se cupido sanumque consilium, ant is animi habilns, qni cum annis inolevit

et, a naturae indole profectus, /"Qi^^^VQ apiid Graecos dicilur. Sed baec regio aciionum

biimanaruia quam latissime patet: nam di versa sunt inter homines vitae genera, siu-

dia, aetates, mores, ingenia, rerum civilium privatarumque Status, cultns aiqne huina-

nitas Harinn aiitem rerum non pictor soluni perfectus noster poeta erit, ut silvarum

agrornnique, sed effecror eliani atque concitator, qui nostro in animo easdem ingenii

virtutes, motiis scnsusque honestos atque ingenuos, qui aguntur, quasi cunsensu natu-

rae simul cooriri, concieri, haerere totosqne nos capere jubeat ; qui idem eandcm, ac

in personis, contrariorum pugnain, cupidinum aestus, consilii nielioris quasi iniperato-
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riam artetn et auctorilatem in nobis evcitet$>^ dm faciat dokre, poenitere, angi et

cruciari ant sperare, vincere, extultare; ita, xtCkaiemy qnae autinicena ant in campo

aut in domo fit actio , nostrii in mentibue, non cogitstiene soliun, ne^ae aegritndinis

tantum aut laetitiae >ocietate, sed leapse primis illis app«l*ndi agendiqu« dementia

motibusque, qiiibus illa ipia continetur et ad efTectum adducitar, vera effigie repe-

tatur. Hac ipsa re illud exsistit, quo animi nxH^entur; haeo arte sola eimnlari, efTor-

mari, sab adspectum poilt nequeunt, additis qmJiijtualibet orationit ornamentii alqne lu-

minibus. Veluti enim sanguif^j^er aj-tns corporitin funns, quamqiiaro oeulis clare non

eernitiir, tarnen, qiiuiu corpus alat vQamqiie et vire^ Hlinistret, tniu interlncens colom

modo rubentioria inodo palJenlioria siiavigsiinani efficit vari«itatem ; ita in poenialis esse

aliquid oportet, quo illa' Vigeant, vireant, caleant spirentqiie, tum inoveant, incedant,

inflaninient, rapil||HiiiNpeIliiptque.^oslibet aiii|niarm^ affe^'tus, aed ita, ut poeta non

praeceps feratur, sjd vis*) ßUi\f> ipse modeiat<ßr non arhitrro, sed coDsilio/Hniiiios coni-

pellat,> flectat, pertuibet, ^:perturbato%.«flc^i)ip|gae deleniat, sedet, rerbcet ad tranqnil-

litatem. Haeo fe«# est illa,^un Arkitn^eles priiuus agnovit, na&r]fiüiiM xü^n^atc, qiiaiu

quideni ille iui8er^brditt^«le.^Rietu efütiit-^lflkiuu .^J^l^^ eo a vißritata panllum aherravit,

quod iliov dixit jjßd^crvjMH^tia universa, quam supra descripSM|Hi^'et .
^oy separavit,

qui est ex Oi-din<|^ete«er;Um affectuuui, aui trg^o«^a^,excitaDtnr. —
GeniyBiitifti"^oc est poesis monus, Kt^desceitdenSfin •pcrilhNii honiinum veluii rediiu

quodani fact^l^NiÜIJ^rie «xcipiatur, ipsa hdlil^nem jiecum evens«; 'aiievet, tollat e sordi-

bv» vitjFe qng(i^UHe. Itaque in poeta bono nostra mens se ip^aju agnoscit, quali.s

sit, nee non $e)isim 'meliora percipiendo afque in iiip6i% .1 ii\^i* 1 1 1 1 1 ij 1 1
1

vertendo —
nam inter vitae communis erfljuuercia, angnstias, aimuliales, cuj^as minutas et sollicitu-

dines optima pars ingenii sgepisMnie corrnuipitur- alque tiiüescit -^tanquani emenda-

tur, excolitur, peificitur, respuensque quaevis illTberalia ad SAi^y^am refertur. — Haec

auteii) tria, qiiae enumeraviniiis, in qiiovis poeta simul esse oportet, ita vero, ut aliud

in alio aut plcnius, aut acrius aut celerius sit, nulium autem,v*quum una re miiltnrei

valeat, ceterae prorsus deficiant. Quo autem in gehere optimus velit esse, ipse videat;

illud tenendum est, sive docendo, sive delectandö, sive movendo major sit, ununi sine

ahero esse nullo modo posse; priuiuiii illud necessarium in -omni re esse; altcruni

autem minus quam tertiiint postulari; cnnctis denique effici'jgj^gium et perfectum in

suo genere poetam. . Hanccine nos, spectatores, aydüore»* iectores, judicii nonuani

seculi sententias feriums de carminibus, memores quid^m^ aliud in alio genere potiiis

esse, decere , exspeciari. Quid in quoque deceat, aestimanli videndum est; quid plu-

rinuini valeai, aninio sentiiuus. .%-

") .Sit lenia linic geiiilivo, qui est in dialogo de orationiljiis (c. 26), quem Taciti esse lubentissime coii-

ceiiseriiii.
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Ab his |>öesi8 pHlldpüi ginSftnhttiniiii profecta saut eafktion^, utin ^o, qnod

l^riAHim iiiitH|aifu8 otfnMi est, gtimte meforam Initia et qoäsi senrinä laterftnt, qaae,

hon inde «KTiilli iM b«!Jaiicta qäasi ^ecetsfoae facta coltfhias constittieHnt, sed, ut alid

tratisIatiooA <ltar, taiittiiätti e matris pernio in lucem sint efllta, com facie et indole

pätettttajiy tahieA iiHüt te ihtria, Valtik et moHbtig disparia, qnae eit ratio infahtiam.

't'i'aditinia est eriiiti (atqne Htf^Terebat natura), exstitisse priraum illud carmi-

finm genus, quo facta hominam menüHae traderentur;. at omnis carminum epicorum . f
'

^ratia non contioetar factis solnm bracMorumqne pfi^uMAe niotibus, casibus, miraculis,

Caedibos, qnae subjecta Muh^. coriositat!, sed noscendo virorum fortinra, Teteriim regnm,

gentinm aactoram ipspit tHiimos, virtutes, spiritus generosos, stndia, amores, dolores, iras,

ainicitias. Qnaeqaam agendo eernantar, tum inagis etiarii cotfoqaeDdo perspicua fiunt

.

unde iätelligitar, semiones^lnuHanl inf#t^f6i non fähige cuj«i^am f^pllie, qnae dicitur,

verboshatb/i^d necessitMis' ab fpsa re profectae. Sic a|Hd nostrdig plurimae narratio-

nes, quae colloquiis cum ipso fabularap- lir^^ento fluendi^s careant, admodi^ fri-

gere mihi rldehtur. — Sed qnuÄi terom j^b^^|jb(|Mbus4iliilartim narrationeiT, quae pau-

cis iisdemque sinipltctba%^a^iR((6tqA^ ItfKcltlWroM effectid' sfiHF, teiih|»pribus antiquissi-

mis priraae<|(ie ly^iHlilMm äetati responderent, reliquum fl^ u^^etera quoque ab

hominibus ^^a iinitatione D|a|M^^ti|fe{Cerraatentur. . Nam af^rottita admiratio, qua

totus epici cärmini4^0/KBx^f^^ ^ntinetur, ad eara spectet menj^ '!b(|||?fiem, quam

acriorem et vehementiorem 8agr|i tft)c!imis, supererat, ut aut tnoIfiWeal^|w^ candidiore

animo, aut hilari etjMttjvo bomimim facta aut praeterita fmgjgM^o, antfralsenfiA' descri-

bendo notandoque nfJMfenMUJjP&nde et bucolicum Carmen' initium cepit, quod apud

veteres quoque lion sokun justpraii fistula decantatuiqi fuTt,'%t duplex illud genus, quod,

quum subest argidi^ntum fabulae, narratio comica, quum inorum varia personis descriptio,

satira rocatur. —«%. «i^?
Ilis tribusvtria fabülarum scenicarum genera ita respondent, ut tragoedia pro-

pinqua sit carmini epi^o, comoedia duplici illi tertio generi, alteri autem, in quo potior

est inorum animonunöue simplicilas, tranquillitas, innocentia, illud fabularuin genus,

quod veteres nee nömkli^ neque usn* receperunt, apud nos magna autem olim gratia

valuit. At epicum d^äHitieumque genus uno nomine comprehendendum videtur, non

quasi idem sit eorunl:|^^p|vif't|8US, const'iditio, sed quod eadeni natura est. !^i in rebus

gestis narrari saiis est, in TiaC/flCBteria omnium animi moluuni, qnibus consilia, facinora,

conutus, scelera, bcneficia, fraudeft'dolique pariuntur, quam sermones allerni et medila-

tiones primum lucum obtinerent, in actionem et gesticulationem abire factorum nurra-

tionem ipsa rei natura postulavit. —
Generis lyrici, cujus tam multae sunt species, sed a formis potius quam a re

nominatae, similis fere est in tria divisio; sed ipsum profectum est a niolliore illo
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mentis buraanae faabilu, de quo snpfa di^i. 0^HM|e sunt, pront vebeinentiores aut se-

datiores sunt aii^iai aüoCus. In aliis eeroittuCleveritafl quaedaai et lubliniitaf, ut in

hymnis, carmioibas patriae amore incitatlg, nee non acerbitas in iamb^s epodigque. In

aliis omni» eit animorum fervor, amor, laetitia, dolor, queriroopia, , et |qu9ecanque

pectus bamanum movent. K»t autein tertiiun quoque gena^ carminnia,. tenne ^iiidem

et a subliraitate pariter atque a mollitudine remotuin, qnod bilaritatii qnandam prae

se fert specieoi, maxiine cantando aptiim, in qno jucunditas seciiritaiqpe vitae poti8si<p

nium cernitiir et efferinr. Cujus generis sunt pluriioae Horalii odae.— Denique a prima

lila huuianae mentis vi intelligendi atque percipiendi pfofectum est tertium poesis ge-

niis, qnod aut sententiaruni veritate, pulchritudine, elegantia, facetiis et lepore delecfat,

aut varia homiauui negoiia curasque, in quibus animorum motibus locus non datur,

vi vis coloribns depingit, aut reriim naturam mundique consensum aperit sapientiani-

qne ducet et recte, bcneque vivendi arteni, ita ut in hoc quoque genere triplcx illa

mentis liumanae vis ipsa cernatur.

Quae Ifitiiis explanando quum neque tempus neque locus darentur, hoc unum

addendum esse pntavi, hanc triplicem partitionem, a reruiu natura profectam, non solum

in reliquis orationis hunianae generibus locum habere, sed in iis etiam «rtibus, quae

nianibus exercentur. \eqiie prius artium doctrina ab omni parte perfecta fore mihi

videtiir, quam uniuscujusque et varietatuin et similitudioum qnuui in totu corpore tum

in artubus singulis universitas fiierit cognita et coostituta. —
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p.e. orig'iiie vocis Edepol.

Widetur mihi piinluiu duriör hujas vocis originatio facta esse a grammaticis, qiii eaiii

coaluisse in unum ^ tribus verborum fragroentiti^ quae esse voIiiDt me — deus —
Pol, arbitrentur, ita nt praecisa littera in pronomims audiatur etiam,«juvet sive juva.

Cui interpretatiooi quuin usuft verbi quidem atqae potestas eonveniant, tarnen nee tot

verba miitilare matilat&qne copulare latinam est, neque, id quod maxime illoruni inter-

pretationi contrarium est, siiaplicia verba, sicnti me, ita capitis temere damnantur, ut

nonnisi truncum aliqiiod atqne obscurum restet, cujus significatio vix intelligi possit.

Tum otiosa esse videtur addita in obt«8tandi formula divinitatis oota« Denique si legeretur

quoque niede^I vel medecastor, uti dicitur mecastor et mehercule, non esset

quidem improbanda grammaticornm ista ratio, cujus similitudo exstat nuHa.

Ut ad fontera nostrae vocis perveniamus, illud prinium tenendum est, origines ver-

boruui ita duci non posse, at eorum tantum habeatur ratio, quae praesenti auctoritate va-

leant usuque quotidiaoo sint recepta. Neque solaru ad ora majorum priscasque litteraruin

reliquias ascendendum est, sed etiam ab oratione forensi bibliopolarumque tabernis in ca-

sas illiberales descendi, ab urbe in rus migrari oportet. Miro enim quodam modo fit,

ut, quem adinedum sunt inter homines varü ordines dignitatisque gradus, eadem fere

conditio cernatur vocabulorum. Sunt alia quasi nobilia, alia plebeja, utraque vero vel

gentilia vel ab eodein patre prognata; illa apud cives ingenuos scriptoresque elegan-

tes recepta, haeo vulgari tantum sermone trita ; illa urbana, haec rustica. Saepe usu

venit, ut verboruni idem primitus significantium alterum quasi in honore ac pretio sit,

alterum in turpioris ciijusdam rei significationem abieiit, ut inter homines liberales vix

audiatur. In eodem populo vigent valentque sermo orbanus et sermo rusticus; inter

quos medius est plebejus ille, qui ab illo urbano sermone non tarn vocabulis ipsis,
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qaam corrapta et qawi mntilata hornm fonaalb^Bqne, et mioni honesta oratione di-

Tersus est. Jam sermonii urbani est pertpicoilM, elegantia, namerus, palchra verbo-

rum dispositio, nnde, ut unum afferam, flaxit mira illa in oratione latina comprehen-

sio verboram, qua, instar aedificii omnibns partibai oongmentis et proportioo« stmcti,

univertus sententianun ambitus ad forniam palchritudinis apttu atqne formatos est, ita

at Terba ab initio ad ßnem usqne aeqae canora ac dilneida ferantar nee non enuntia«

torum inter se auetoritas et conditio verbomm disposiUone effingatnr. Alia sermonis

rustici ratio «st. Qui composita verba non amat, sed siniplieia; sententiarum arte

factam comprebensionem odit et singala distracta quam maxime laxts vinculis

nectit. Ät in vocabulis significationibusqne reran\ niulto nervosior et distinctior, in

coloribus acrior, in jocis acoleatior est; idemqtre copia verborum inexhanstus. His

rebus mutaa qnaedam inter utruraque sermonem conditio facta est, qui, quam contrarii

sint et in diversas partes abeant, tarnen alter ex alterins castris transfugas qnosdain

arcessere solent. Maxime sermo urbanus de illo vocabula transfert, distincte et torose

dicta mntnatur, informia de illo sunta formosiora atqoe elegantSota reddit.

Ab hoc sermone mstico, quem apud Latinoa qnoqne fnisM eonstat, illae lin-

guae originera duxere, qua nunc Itali, Galli, Hispani atnnttin Uttde intelligitur,

omneni, qnae apud hos exstat, materiam Tocabnlomm, si cum sermoM« optimo latino,

qnalem apud elegantes icriptores legimas, comparetur, neque signifitiMionibus origini

respondere, neque sonis ipsis sirailia in isto reperiri Ejo« rei causai est, qood in ser-

mone rustico Latinorum plurima yerba exstitere, qnae in urbaoo aot ciritatem non

adepta sunt, aut forte tantnm dicta reperinntnr, a« reperta mala nota designata Sunt,

aut aetatis, qnae dicitur, deterioris fnere. Saepissinle apud recentes illot populos vojt

aliqua summa auctotritate gaudet magnaeque famiKa« orlgo est, cujus vix qtiandam

co«^nationem aut ulla resfigia apnd LatinoS invenie«. Alia est ratio, quum id verbiim,

qnod apud illos honestum est, apud Latinos vulgare aliqnod, aut sOrdidum, aut hnmile

significat. Ita vero fit, ut in lexicis lutinis invenias verba, qoorum nnllam esse in

eadem lingua gentem familiamque mireris. Qood maxime in nominibus propriis iisu

venit. Contra in illornm lingu» plurimarum rerum, corporis partium, temporis spatii^

qiie notionuni, renim domesticarum, saepissinic factorum nomina latina esse non puta-

bis ita saepe, ut e contrariis quum alterum latinum sit, altenim prorsus alienum so-

net. Tamen latina sunt, quanquam apnd scriptores non leguntur. Sunt enim cnncta

einsdem «ennonis rustici, quo patre Galk>ruin, Hispanorum, Italormrt recentes lingual

progTiHtae sunt. Qnod maxime ea re probatur, quod, si qnod in his verbum alienum

a sermone latino «sse vidotur, tarnen in tribns illis fere siniiliter sonet, ut aut auso-

nictu», aut cehicum, aut ibericum ewe conjici prorsus non possit.

De his quum in unirersmu satis dictum esse videatur, redeamus ad proposi-
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tarn nostram originationem. AU«jii,J|ftcifl pArs quoin p«r M iotelligator, alteriai qaae-

renda est origo. Est apud tiallo^^wv^ i d e r , cui apad Italos respondet aitare, utra-

que jiivandi qujdem poteitate, nee tarnen hinc vel ab adjnvando derivata; nam bo«

italice est ajvtare. Primam, quod rationem scribendi attinet, legi qaoqae aedepol

grammatici perhibent. At, quam plariraae voces latinae, quarum prima littera ae fuir,

apnd Gallos in e abierint, nonnuUae tarnen al, similiore pronuntiatione, formaverant,

Telati aigre, airain, ductae ab «eger, aereas. In lingaa itala aitare fere ani-

cum est Terbnm, cujus primae litterae ai audiantur; idemque rarissinium atqne obso-

letum. Neqne raro factnm est, nt alterias linguae d altera in lingua in t matatam

sit.*) Denique diversae infinitivi formae illarum vocum rim exceptionis non babent,

quum saepias latini Verboi-um exitus modo in itala, modo in gallica lingna, ex lege

Tarietatis, in contrarios abierint; cujus exempla quum satis nota sint, affero tantnm:

faillir, recevoir, boir, conqaerir. Quae tamen ut ita sint, ais, evincere non

poteris, vocis aider originem praeter hanc conjecturam in lingaa latina reperiri posse.

Iramo, noii patare, hujus vocis abditas quasi radices vel gentem familiaroqae me esse

perscmtaturnm. Cujus operae qoum pretium futurum non sit, banc illis permiserim,

qui sint in enodandis verborum primis elementis sagaciores. Unum tantum addo,

quo probem, fieri potuisse, ut praeter hanc voci Edepol junctam formam verbi cu-

jusdam AED in sermone urbano ejusdem cognationis nihil superstitisse. Cognita

enini res est, nostrara vocem legi potissimum apud poetas comicos veteres; accedit,

quod et Edepol et Ecastor a mulieribus potissimum usurpata fuisse a grammati-

cis traduntur. Quod autem noa ad religionis alicujus rationem referendum censeo, sed

eo intelligi volo, quod apud mulieres, utpote a rebus publicis, litteris, commercio

virorum, circulis bominum doctorum excinsas, prima vetustas verborum potissimum

conservabatur. Nescio quo fere loco Cicero dielt, si audiret quandam matronam, sibi

videri proavum ejus audire vociferantem.

Jam vero exempla proferenda videntur eorum, quae supra de sermonis urbani

et rustici apud Latinos ratione disputavi, non quasi ignota essent, sed ut probabilius

fiat, Edepol quoque ex eorum vocabulorum mimero esse, quae apud Latinos obso-

leta et quasi exstineta in recentioribus Unguis servata audiantur.

In bis quasi majorem dignitatem accepere casa,caballus, testa, bucca,

unde italice casa, caballo, testa, bocca, galliae chaise, cheval, tete,

bouche flectuntur, sed ea notionis mutatione, ot illa verba, quanivis non ignobilia

tamen a quadam inhonesti significatione non aliena essent, nunc, deletis earundem re-

rum latinis nominibus, honesta quasi facta sint. Pariter gamba latine de pecore tan-

*) Sic peton, pieton, pieter t pe«, pedii formata «unt.
2'
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4iiin 4ioit«ri; apad Jlloag^aiaha, jt^njitf gem^rsiAmtk^ikfirlfi circa s via atqae poteatas e

^ncre ad Jiagiilaris Joci aigrificatioAem i^elwie^IdW t«i^ veterit>ueii gloasis servata

icguAtur cav«are, ciiroitior, qaae apttl elegaatea «crtptores oon refcriutilni'; (figu-

i«e veno significattoMein bahret cirouliw, «nstrnraeMi cimniM); eceei «wAera Ufui illo«

Jiimplioen v*Ai formam revQca4am ük «ercar»f okercher» in(itata%«idera«ir««i«undi

notion« in vim qaaerendi. Gaiaiaur quoqu« e gitaeiadi io singDlarani significatio-

nem coadam €8t. lllaia iovenies in iialicQ ci^m^iaar«, g^Uico theBiiaar,' quae

valent ire; ac quo magis elucöat, ejnsdiem verbia origuiis notionisque fut«se, GaUi for-

maveruBt illain, qua saepius utuntur, varietatein: che min via, cheminee caminut.

— SyHabae CB, qaae vocibus afTigitur, quum praeeipiuis inültiplex que usus apnd co-

micos luerit, apud recentes conditio inutata est, ut quasi BUae potestatis verbum

factum Sit. — . i .,

Est stirps quaedam, si ita dici licet, in voctbus paane et peauria, quae de-

fectionem aliquam significant: sed illa, quae apud Latinos obscurior kuuit, illic liber-

tatem naeta pena et peine ejusdem noctionis noatioa forinavit. Soluni et quasi de-

sertnm est verbum campus neque ullum latinam verbum reperies, quinl sit ejusdem

gentis. Sed, qaae In iilo latnit aperti planique significatio, recepta est voce italica

campare, quae valet liberare; nee non, quae vox apnd Gallos ferias ludoruni publi-

corum signiflcat, canipos, eodem revocanda esse videtur. Pari mdido talea, quae

partis aliouJDS desectae vini habet, quniu ejusdem originis alia apud Latinos vox non

exBtet, apud receotes fine« dilatavit interque gentes verborum recepfa est. Inde enim

flexa sunt tagliare et tailler cum eadera principali significatione. Similis fere est

ratio vocis culpae, quae alicnjus delicti ant omissionis notione contioetur. At eadem

vox, quae animi quandam iiiaculam signiiicat, videtur initio aliquod sensibus sub-

jectum declaravisse, ut esset (urpis quaedam plagae inflictae nota. Inde primuni in

vim noxae niaculaeque abiit, tum vero cauisam reprehensionis signiflcavit. Vera autem

ot propria hujus verbi vis servata est in voce italica colpo t gallica coup, quae

ictum significant. Neque baec oiiginalio dubia fieri potest, quod apud Gallos coulpe

qnoque auditiir cum integra culpae notione. Immo hac re luagis etiam probatur,

utranique illam vocis signiücationem, sermonis rustici alteram, allerani urbani, si-

mul usque vignisse, tamen ut utriusque cognatio non sentiretor. Eodem pertinet

bostiä, cujus significationem pristinam ab bostis non diversam fuisse Cicero tra-

didit. Reperitur autem baec in itaiico osteria, gallico hole; hospes autem man-

sif in bospice, nee non, una littera amissa, inhöpital. — Batuare rei gladiato-

riae proprium fuisse videtur, ita ut ictum inferre valeret ; apud bonos scriptores non

pioprie dicitur, nisi vis locum Suetonii afferre (in vita Caligulae), ubi, non sine

quodam contemptu, ad imperatoris exercitia male honesta transfertur. Idem apud Flau-
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tum legitur. Batualia qnoqiie, Cfil|odoro aaclo^, exercitationes militum velgladia-

torum nominabantur. Inde adoleverak|,|^ostea bataglia, bataille, battare, bat*

tre, quam ejusdem notionis latina nöniina in Ulis Unguis cuncta perierint.

Notninam propriorum latinorum cognata et quasi gentilia verba quam saepis-

sime eadem in Vmgaß''$d^ refmiutftnr, (ftiett aft etdem origiae in recentibus illia un-

guis audiuntur. Veluti, qui apnd Ciceronis aequales malleus dicebatur, dictus est

apud posteriores marculus sire martulus, quod videtur esse flexum de Marcus,

qua eadem forma Isidorus pro mallei utitur. Apud Gallos aatera olim Martel aadi-

tum fuit, hodie roarteau aodituf. Dein in nomine Cassii et cassium ea mihi vi-

detur notio subesse, quae gallico chasser continetnr, praesertim quum chasser per

se valeat agere, pellere, exitare, id quod ei venationis generi bene respondet, cui

cassium usus adhibetur. Cajus, quod Gajus pronuntiatum est, alienum quidem est a

Plautino verbo cajare, un4« '^ieic^ndisie putes cahot, eahoter — cum simili per-

cutiendi sigoificaiione — , sed reperitur in gallico gai = laetus; qua verbi Cajus

potestate notus ille noptiarum mos optime intelligitur. — Mirani est, quam altitudinis

notio et in itala et in gallica lingua vocabulo latino reddatur, profundl n'omen — ba^so,

b a s— prorsu's alienum sonare. Qua propter assentiar granuuaticis, qui Bassi et

Bassuli C^assuli) nomina, ducta a graeco ßui^vg (ßäatrom) profundl humilisve significa-

tione interpretantnr. Omnino nomina propria, antiquitus formata ,
quum cognata pri-

initus vocabiila aut tempore perierint aut in sermonem rusticum migrarerint, magnam

partem, si quis enodando et comparando operam dare volet, in illis recentibus Unguis

aut sonis prorsas similia aut rarie mutata flexaque reperiri poterunt.

Habes meam de vocis Edepol origine opinionem, quam, quidem ab argumenti

auctoritate tantum distare concesserim, quanto sit difficilius, inter gyros et Maeandros

artis etymologicae cavere, ne forte similitudine quadam inducti aut praecipites aut

transversi agamur.

legendum

Errata.
In quibusdam eKeinplaribui corrigenda restant

:

p. 3 1. 15 qao minui pro quominui.

„ 4 L n religio pro reglio.

f,
4 I. 35 q D a r a m pro q a o r u m.

„ 4. 1. 26 subjectae pro lubjecta.

Ene polest, ut itt pttucl« Cälamum effugeridt bonnm, bouum, bovum, p. 2, pro quibu» boum

M^H


